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CONTRATO N° 74 -2024-GM-MDW/C

LICITACION PUBLICA N° 03-2024-MDW/CS-1

CONTRATACION DE VENTANAS DE VIDRIO, MAMPARAS, MURO CORTINA, PUERTAS DE ALUMINIO, ESPEJOS Y VENTANAS
DIVISORAS INCLUIDO INSTALACION A TODO COSTO, PARA LA META: MEJORAMIENTO LA GAPACIDAD OPERATIVA DE LA
- MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE WANCHAQ - DISTRITO DE WANCHAQ - PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE CUSCO

Conste por el presente documento, la contratacion de VENTANAS DE VIDRIO, MAMPARAS, MURO CORTINA, PUERTAS DE
s ALUMINIO, ESPEJOS Y VENTANAS DIVISORAS INCLUIDO INSTALACION A TODO COSTO PARA LA META: MEJORAMIENTO LA
: CAPACIDAD OPERATIVA DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE WANCHAQ - DISTRITO DE WANCHAQ - PROVINCIA Y
DEPARTAMENTO DE CUSCO, que celebran:

1.+ LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE WANCHAGQ, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, con RUC N° 20159308881, con domicilio
legal en Av. de la Cultura N° 500, Distrito de Wanchaq, Provincia y Departamento del Cusco, representada por su GERENTE
MUNICIPAL, MGT. OSCAR DAVID VERASTEGUI GIBAJA, identificado con DNI N°24002652, con délegacién de funciones mediante
Resolucion de Alcaldia N°0024-2024-MDW/C y, de otra parte;

2. EINVERSIONES EDY'MAG E.LR.L., con RUC N° 20601 078156, con domicilio legal en el Sector Pucacruz Allpachaca C.C. Ayliopongo
\SIN, Distrito de Chinchero, provincia de Urubamba y departamento de Cusco, debidamente representado por su Gerente; EDITH
'QUISPE QUISPE, con DNI N° 43308259, segln poderes inscritos en la partida registral N° 11173219, con asiento A0001 del Registro
de Personas Juridicas de Ia Oficina Registral de Cusco, a quien, para fines de la presente, en adelante se denominara “EL
CONTRATISTA”; en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LOS ANTECEDENTES

En fecha 01 de octubre del 2024, el Comité de seleccion a cargo de la conduccion del procedimiento de seleccién LICITACION PUBLICA
N® 03-2024-MDWICS-1, otorgé la buena pro al postor INVERSIONES EDY'MAG E.LR.L., para la CONTRATACION DE VENTANAS DE
VIDRIO, MAMPARAS, MURO CORTINA, PUERTAS DE ALUMINIO, ESPEJOS Y VENTANAS DIVISORAS INCLUIDO INSTALACION
A TODO COSTO PARA LA META: MEJORAMIENTO LA CAPACIDAD OPERATIVA DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
WANCHAQ - DISTRITO DE WANCHAQ - PROVINGIA Y DEPARTAMENTO DE CUSCO, registrandose su consentimiento en fecha 16
de octubre del 2024,

i Con fecha 25 de octubre del 2024, el Postor ganador (INVERSIONES EDY'MAG ELR.L.) presenta los documentos para el
perfeccionamiento del contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO

El presente contrato tiene por objeto la CONTRATACION DE VENTANAS DE VIDRIO, MAMPARAS, MURO CORTINA, PUERTAS DE
ALUMINIO, ESPEJOS Y VENTANAS DIVISORAS INCLUIDO INSTALACION A TODO COSTO PARA LA META: MEJORAMIENTO LA
CAPACIDAD OPERATIVA DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE WANCHAQ - DISTRITO DE WANCHAQ - PROVINCIA Y
DEPARTAMENTO DE CUSCO, Conforme a las condiciones establecidas en las especificaciones técnicas, los documentos del
Pragedimiento de Seleccion, la oferta ganadora y el presente contrato, de acuerdo al siguiente detalle;

TABLA 1
L METRADO DE VENTANAS, ESPEJOS Y VENTANAS DIVISORAS _
' DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
VENTANAS DE ALUMINIO CORREDIZAS Y FIJAS de vidrio laminado sandwich de 6mm M2 102
incoloro (ALUMINIO NEGRO) '
VENTANAS PROYECTANTES de vidrio de 6mm laminado sandwich incoloro (ALUMINIO M2 18
NEGRQ)
VENTANAS VITROVEN de vidrio pavonado de 6mm (ALUMINIO NEGRO) M2 14
5‘5 VENTANAS CON MARCO DE ALUMINIO DE 6mm COLOR REFLECTANTE templado M2 19
‘2 | (ALUMINIO NEGRO)
3 s ESPEJOS ENMARCADOS CON ALUMINIO NEGRO DE 6mm (Incl. Accesorios de sujecién) M2 21
te VENTANAS DIVISORAS CON Ventanas divisoras para muebles de tributacién con vidrio M2 10
§ ; VIDRIO TEMPLADO templado incoloro de 6mm con todos sus accesorios '
Zas INCOLORO DE 6MM CON Ventanas divisoras para muebles con vidrio templadoincoloro | M2 10
2 TODOS SUS ACCESORIOS de Bmm con todos sus accesorios
o2 i
E v
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TABLA 2
: METRADO DE MAMPARAS Y PUERTAS DE VIDRIO
DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD
MAMPARAS de VIDRIO MAMPARAS FIJAS VIDRIO TEMPLADO DE 10mm color incoloro M2 238
i TEMPLADO de 10mm (ALUMINIO NEGROQ)
; MAMPARAS CON PUERTAS DE VIDRIO TEMPLADO DE 10 M2 380
: mm INCOLORO (ALUMINIO NEGRO)
PUERTAS DE VIDRIO DE Puertas de vidrio de 10mm incoloro con todos sus accesorios M2 22
10mm INCOLORO CON
TODO SUS ACCESORIOS
TABLA 3
METRADO DE MUROS CORTINA
: DESCRIPCION | UNIDAD | CANTIDAD
MURO CORTINA SISTEMA STICK VIDRIO TEMPLADO DE 10mm reflectante aluminio negro (CON M2 321
MARCOQ ADICIONAL)
MURO CORTINA PROYECTANTES ALUMINIO EXPUESTO Y NO EXPUESTO de 10mm vidrio ‘ . M2 118
templado reflectante (CON MARCO ADICIONAL)

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL

. Bl ninonto total del presente contrato asciende al importe de S/ 821, 200.00 (OCHOCIENTOS VEINTIUN MIL DOSGIENTOS CON 00/100

., SOLES), este monto comprende el costo del bien, todos {os tributos, seguros, transporte, pruebas y de ser el caso, lo costos laborales
|

2 "conforme a la legislacion vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia en la ejecucion de la prestacion materia del
7 presente contrato.
F
'
y DESCRIPCION UND | CANTIDAD P/U SUB TOTAL
S/ )
VENTANAS DE ALUMINIO CORREDIZAS Y FIJAS de vidrio laminado s&ndwich de 6mm M2 102 260.00 26, 520.00
i incoloro (ALUMINIO NEGRO)
VENTANAS PROYECTANTES de vidrio de 6mm laminado sandwich incoloro (ALUMINIO | M2 18 340.00 6, 120.00
NEGRQ)
VENTANAS VITROVEN de vidrio pavonado de 6mm (ALUMINIO NEGRQ) M2 14 295.00 4,130.00
VENTANAS CON MARCO DE ALUMINIO DE 6mm COLOR REFLECTANTE templado M2 19 425.00 8, 075.00
(ALUMINIO NEGRO) "
, ESPEJOS ENMARCADOS CON ALUMINIO NEGRO DE 6mm (Incl. Accesorios de M2 21 285.00 5, 985.00
sujecion)
"VENTANAS DIVISORAS CON Ventanas divisoras para muebles de tributacion M2 10 438.75 4, 387.50
VIDRIO TEMPLADO INCOLORO DE | con vidrio templado incolore de 6mm con todos
6MM CON TODOS SUS Sus accesorios
ACCESORIOS Ventanas divisoras para muebles con vidrio M2 10 438.75 4,387.50
templado incolero de 6mm con todos sus
i\ aceesorios .
‘j‘;'} MAMPARAS de VIDRIO MAMPARAS FIJAS VIDRIO TEMPLADO DE M2 238 580.00 138, 040.00
gy TEMPLADO de 10mm 10mm color incolora (ALUMINIO NEGRO) - -
i MAMPARAS CON PUERTAS DE VIDRIO M2 380 595.00 226, 100.00
; TEMPLADO DE 10 mm INCOLORO (ALUMINIO
| NEGRO)
PUERTAS DE VIDRIO DE 10mm Puertas de vidrio-de 10mm incoloro con todos M2 22 740.00 16, 280.00
" INCOLORO CON TODO SUS 5US accesorios
ACCESORIOS
MURO CORTINA SISTEMA STICK VIDRIO TEMPLADO DE 10mm reflectante aluminio M2 321 875.00 280, 875.00
negro (CON MARCO ADICIONAL)
1
URO CORTINA PROYECTANTES ALUMINIO EXPUESTO Y NO EXPUESTO de 10mm M2 118 850.00 100, 300.00
vidrio templado reflectante (CON MARCO ADICIONAL)
TOTAL 821, 200.00
L ]
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GERENTE

Y- 3ER INSTALACION'Y MONTAJE DE LOS ITEMS DETALLADOS EN LA TABLA 3 (MUROS CORTINA) 51%
|00\ | ENTREGABLE

chaq

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO

LA MUNICIPALIDAD cancelarala contraprestacion a EL CONTRATISTA, en PAGOS PERIODICOS, previa conformidad del érea usuaria.

ENTREGABLE DESCRIPCION % DE PAGO DEL BIEN
1ER INSTALACION Y MONTAJE DE LOS ITEMS DETALLADOS EN LA TABLA 1 (VENTANAS, 6%
ENTREGABLE | ESPEJOS Y VENTANAS DIVISORAS)
200 INSTALACION Y MONTAJE DE LOS ITEMS DETALLADOS EN LA TABLA 2 (MAMPARAS Y 43%

ENTREGABLE PUERTAS DE VIDRIQ)

AN

TOTAL 100%

:;F‘ ré efectos del pago, LA MUNICIPALIDAD debe contar con la siguiente documentacién:

- Recepcion del bien por almacén central de la Municipalidad Distrital de Wanchaq,
- Informe del funcionario responsable — Area Usuaria, emitiendo la conformidad de la entrega del bien.
- Comprobante de pago.

Dicha documentacién se debe presentar en sito en la Av. De la Cultura N° 500 Wanchaq ~ Cusco, 0 mesa de.partes virtual de la
Municipalidad Distrital de Wanchaq.

De écuerdo a las condiciones establecidas en el contrato y Bases integradas del procedimiento de seleccion, observando el cumplimiento
de las condiciones y plazos establecidos en el articulo 171 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion deberé hacerlo en un plazo que no excedera de siete (7) dias de
producida recepcion, salvo que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo caso Ia
conformidad se emite en un plazo méximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho funcionario.

LA MUNICIPALIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez {10) dias calendario siguienfe de otorgada la conformidad de los bienes,
siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato.

En caso de retraso en el pago por parte de LA MUNICIPALIDAD, salvo que se deba a caso foriuito o fuerza mayor, EL CONTRATISTA
tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido en el articulo 39° de la Ley de Contrataciones del Estado y en el
articulo 171° de su Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el pago debié efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de la entrega sera de SETENTA'Y CINCO (75) DIAS CALENDARIOS, contados a partir de! dia siguiente del dia siguiente de la
suscripcion del contrato.

ENTREGABLE DESCRIPCION PLAZO DE ENTREGA ]

1ER | INSTALACION Y MONTAJE DE LOS [TEMS DETALLADOS EN LA TABLA 1 10 DIAS CALENDARIO
ENTREGABLE | (VENTANAS, ESPEJOS Y VENTANAS DIVISORAS)

- 200 INSTALACION Y MONTAJE DE LOS ITEMS DETALLADOS EN LA TABLA 2 40 DIAS CALENDARIO

ENTREGABLE | (MAMPARAS Y PUERTAS DE VIDRIO)

3ER INSTALACION Y MONTAJE DE LOS ITEMS DETALLADOS EN LA TABLA 3 (MUROS 25DIAS CALENDARIO
ENTREGABLE | CORTINA)

TOTAL 75 DIAS CALENDARIO

La entrega de los bienes seré en la obra "MEJORAMIENTO LA CAPACIDAD OPERATIVA DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
WANCHAQ - DISTRITO DE WANCHAQ - PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE CUSCO', ubicado entre la Av. Micaela Bastidas y Av.
Cecilia Tupac Amaru de! distrito de Wanchag, provincia y departamento de Cusco.

La \)igencia del contrato se extiende desde el dia siguiente de su perfeccionamiento y hasta la conformidad de la prestacion ejecutada por
EL CONTRATISTA, y consiguiente pago.

v USULA SEXTA: PERSONAL DEL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA utilizara el personal profesional calificado especificado en su propuesta, no estando permitido cambios, salvo por
circunstancias de caso fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobadas. Cualquier solicitud en ese sentido sera debidamente justificada
y los cambios que resultaron no irrogaran gastos adicionales a LA ENTIDAD.

!
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EL CONTRATISTA Contara con la participacién del siguiente profesional;

CUSCO - PERU

CARGO NOMBRE DNI PROFESION
! RESPONSABLE YURI FERDINAND LA HERMOZA LIZARASO 45744510 ARQUITECTO

T
1

CLAUSULA SEPTIMA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases, la oferta ganadora, asi como los documentos derivados del procedimiento de seleccién
de LICITACION PUBLICA N° 03-2024-MDW/CS-1, que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA OCTAVA: GARANTIAS

ELCONTRATISTA no presenta Carta Fianza, porque se acoge a lo establecido en el Numeral 4° del Afticulo 149° del reglamento de la
Ley de Contrataciones con el Estado, que prescribe “ En fos contratos peribdicos de suministro de bienes o de prestacion de servicios en
general, asi como en los contratos de consulforia en general, de ejecucion y consulforia de obras que celebran las Entidades con las micro
¥ pequefias empresas, esfas ulfimas pueden otorgar como garantia de fiel cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto original,
porcentaje que es refenido por la Entidad”, por el concepto, monto y vigencia siguiente: :

= De fiel cumplimiento del contrato: S/ 82, 120.00 SOLES (OCHENTA Y DOS MIL CIENTO VEINTE CON 00/100 SOLES), a
través de la Carta de Retencion del 10% por estar registrado en el REMYPE. Monto que es equivalente al diez por ciento
{10%) del monto contractual principal descrita en la Clausula Tercera del presente contrato; LA ENTIDAD, debera efectuar la
retencion, durante la primera mitad del niimero total de pagos a realizarse de forma prorrateada, con cargo a ser
devuelto a la finalizacion del mismo.

CLAUSULA NOVENA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA MUNICIPALIDAD puede solicitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no lo renovara antes de la fecha de su
vencimiento, conforme a lo dispuesto en ef literal a) del numeral 155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

CLAUSULA DECIMA: RECEPCION Y CONFORMIDAD DE LA PRESTACION

La recepcion y conformidad de la prestacion se regula por lo dispuesto en el articulo 168° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado. La conformidad sera otorgada por el &rea usuaria.

’ De existir observaciones, LA MUNICIPALIDAD comunicara a EL CONTRATISTA, indicando claramente el sentido de estas, otorgéndole
un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho (08) dias; sin embargo, dependiendo de la complejidad de las observaciones,

’ el plazo para subsanar puede ser de cinco (05) hasta quince (15) dias calendario. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no
cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA MUNICIPALIDAD puede resolver el contrato, sin perjuicio de aplicar las penalidades que
correspondan, desde el vencimiento del plazo para subsanar,

Este procedimiento no resulta aplicable cuando e! bien manifiestamente no cumpla con las caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo
caso LA MUNICIPALIDAD no efectuaré la recepcion ni otorgara la conformidad, segiin corresponda, debiendo considerarse como no
ejecutada la prestacién.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad de la prestacion por parte de LA MUNICIPALIDAD no enerva su derecho a reclamar posteriormente por defectos o vicios
. oculltos, conforme a lo dispuesto por el articulo 40 del TUO de la Ley de Contrataciones del Estado y el articulo 173 de su Reglamento.

El pilazo maximo de responsabilidad del CONTRATISTA es de DOS (02) ANOS, contado a partir de la conformidad otorgada por la
ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: PENALIDADES

i EL CONTRATISTA incurre en refrasc injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato, LA MUNICIPALIDAD aplicard
automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de acuerdo a la siguiente férmula:

Pen{alid'ad Diaria=  0.10 x Monto vigente
i F x Plazo vigente en dias
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F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

Se considera justificado el retraso, cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempb
transcurrido no le resulta imputable. Esta calificacion del retraso como justificado no da lugar al pago de gastos generales de ningtn tipo,
conforme el articulo 162 inc. 162.5 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. , '

I :
Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto méaximo para ofras penalidades, de ser el caso, LA
ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento. -

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podré resolver el contratc, de conformidad con lo establecido en el articulo 36 del TUO de la Ley de Contrataciones
del Estado y el articulo 164 de su Reglamento. De darse el caso, LA MUNICIPALIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo
165.del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES g

/| Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a alguna de las partes, se debe resarcir los dafios y perjuicios ocasionados, a través
de la indemnizacion correspondiente. Ello no obsta la aplicacién de las sanciones administrativas penales y pecuniarias a que dicho
incumplimiento diere lugar, en el caso que estas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas obligaciones previstas en el presente
contrato. '

CLAUSULA DECIMO SEXTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber ofrecido, negociado, efectuado cualquier pago, cualquier beneficio o incentivo ilegal en
relacion al contrato, de manera directa o indirectamente. ;

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una persona juridica a través de sus socios,
\ integrantes de los drganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que
se refiere el articulo 7° del Reglamento de Ia Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado, cualquier pago o, en
general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucidn del contrato, con honestidad, probidad,
veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas,
participacionistas, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas
vinculadas a las que se refiere el-articulo 7° del Reglamento de ia Ley de Contrataciones def Estado. ’

Adémés, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto
o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/ o de personal apropiadas para
evitar los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios pablicos con los que deba interactuar, en situaciones
refiidas con la éfica. En tal sentido, reconoce y acepta fa prohibicién de ofrecerles a esto cualquier tipo de obsequio, beneficio yo
gratificacion, ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con Ia que se lo haga. N

CLZ\USULA DECIMO SEPTIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sol¢ en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, en las directivas que emita el OSCE y
demas normativa especial que resulte aplicable, seran de aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes det Cédigo Civil vigente,
cuando corresponda, y demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Lasicontroversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven mediante conciliacion o arbitraje, segin el
actierdo de las partes.

Cuélquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias dentro del plazo de caducidad establecido
en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. E! arbitraje sera de tipo institucional en sede del Cusco.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del plazo de caducidad correspondiente,

seglin lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso

¢ no se llegue a un acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del contrato solo pueden
ser sometidas a arbitraje.
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El Ljaudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de su notificacién, sebt’m lo previsto en el
numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA

Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LAS NOTIFICACION

{
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las nofificaciones que se realicen durante la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA MUNICIPALIDAD: Av. de la Cultura N° 500, Distrito de Wanchag, Provincia y Departamento del Cusco.

DOMICILIO DE EL CONTRATISTA: Sector Pucacruz Allpachaca C.C. Ayliopongo S/N, Distrito de Chinchero, provincia de Urubamba y
departamento de Cusco.

g Asiﬁ1ismo, EL CONTRATISTA autoriza a LA MUNICIPALIDAD la notificacion a su correo electronico venias edymag@hotmail.com, sierido
g quefdicho acto de comunicacion se tendra por validamente realizado desde su envio.

i

La variacion del domicilio declarado por cualquiera de las partes, debe ser comunicada a la otra parte, formalmente Y por escrito, con una
anticipacién no menor de quince (15) dias calendario.

Se suscribe el presente contrato por cuadruplicado en sefial de conformidad, en |a ciudad de Cusco, distrité de Wanchag, a los veintinueve
{29) dias del mes de octubrea__d_el 2024,

AP TRITAL DE wancram
SAMUNKPAL |
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